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INFO

febi
30132

SWAG
20930132

To Fit:

BMW 1,2,3,4,5,6
and 7 Series, X1, X3,
X4, X5, X6

Mini One, Mini Cooper
R55, R56, R57, R58,
R59, R60, R61

Toyota Verso 1.6
D4-d

DE" Rollenschlepphebel
Der Rollenschlepphebel wurde in der Produktion optisch
leicht Uberarbeitet. Das neue Design hat jedoch keinerlei
Einfluss auf die technische Funktion und Bedienung
des Artikels - ein gleichzeitiger Einbau beider Varianten
ist daher problemlos mdglich. Bitte beachten Sie
jedoch, dass am Originalteil eine Halteklammer fiir den
HydrostoBel angebracht ist — diese ist nicht mit dem
Uberarbeiteten Design kompatibel und wird bei der
Montage des neuen Hebels nicht bendétigt.

EN" Roller Rocking Lever
The roller rocker lever has been slightly updated optically
in production. The new design has no effect on the
part’s technical function or operation. Therefore, a mixed
installation of both variants are possible without any
issues. However, please note the original part has a
retaining clip fitted for the hydraulic tappet — this is not
interchangeable with the new design and is not required
during the fitment of the new lever.

FR" Culbuteurs
Le culbuteur a évolué. La nouvelle conception n’a aucun
impact sur la fonctionnalité technique de la piéce.
Monter les deux versions simultanément sur un méme
moteur ne pose, de ce fait, aucun probleme technique.
Veuillez cependant noter que la piece d’origine possede
un clip de maintien prévu pour maintenir le poussoir
hydraulique. Ce clip n’est plus nécessaire lorsqu’on
utilise la nouvelle version du culbuteur.

ES ' palanca oscilante de rodillo
La palanca oscilante de rodillo ha sido ligeramente
modificada visualmente en la produccion. El nuevo
disefio no tiene ningun efecto sobre la funcién técnica
o el funcionamiento de la pieza. Por lo tanto, es posible
realizar una instalacién mixta de ambas versiones sin
que ello genere problemas. Sin embargo, tenga en
cuenta que la pieza original tiene un clip de retencion
para el taqué hidraulico que no es intercambiable con el
nuevo disefio y no es necesario durante la colocacion de
la palanca nueva.

IT" Bilanciere a rullo
Il bilanciere a rullo & stato modificato in produzione.
Il nuovo design non ha alcun effetto sulla funzione
tecnica o sul funzionamento del ricambio stesso.
Pertanto, un‘installazione mista di entrambe le varianti
& possibile senza problemi. Tuttavia, si prega di
notare che il ricambio di primo impianto ha una clip di
fissaggio montata per la punteria idraulica - questa non
¢ intercambiabile con il nuovo design e non € richiesta
durante il montaggio del nuovo bilanciere.

PT  Balancins acionados por roletes
O balancim foi ligeiramente atualizado na producao.
O novo design nao tem efeito na fungao técnica
ou operacional da peca. Portanto, uma instalagéo
combinada das duas variantes é possivel sem quaisquer
problemas. No entanto, repare que a peca original tem
um clipe de retencao instalado na tuche hidraulica —
este clipe ndo é compativel com o novo design e ndo é
necessario durante a instalagdo do novo balancim.

NL" Rolnokstoters
De rolnokstoter is optisch enigszins vernieuwd tijdens de
productie. Het nieuwe ontwerp heeft geen invioed op de
technische functie of werking van het onderdeel. Daarom
is het mogelijk om beide varianten probleemloos door
elkaar te gebruiken. Houd er echter wel rekening mee dat
het originele onderdeel een bevestigingsclip heeft voor
de hydraulische klepstoter. Die is niet uitwisselbaar met
het nieuwe ontwerp en is niet vereist tijdens de montage
van de nieuwe stoter.

PL" Dzwigienka zaworowa
Dzwigienka zaworowa zostata nieznacznie
zmodernizowana optycznie w produkcji. Nowa wersja
nie ma wptywu na funkcjonalno$¢ techniczna i dziatanie
czesci. W zwigzku z tym mozliwa jest instalacja mieszana
obu wariantéw bez zadnych problemoéw. Nalezy jednak
pamigtac, ze oryginalna czes¢ ma zamontowany klips
ustalajacy dla popychacza hydraulicznego - nie jest
on kompatybilny z nowa wersja i nie jest wymagany
podczas montazu nowej dzwigni.
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INFO

febi
100410

SWAG
10100410

To Fit:
Mercedes-Benz
A-Class W169
A150, A160, A170,
A180, A200

Mercedes-Benz
B-Class W245
B150, B160, B170,
B180, B200

RU' PonukoBbiit Tonkatenb
HoBasi KOHCTPYKLIMSI PONMKOBOrO TONKaTeNsa norepnena
He 3Ha4YUTeNbHble U3MEHEHMSI. VI3meHeHus1 He
CBSA3aHbl C TEXHNYECKON DyHKUMen getanu. NMoatomy
BO3MO>XXHa YCTaHOBKa TOJKaTeei kak HOBOro, Tak 1
cTaporo o6pasua. Tem He MeHee, 06paTuUTe BHUMaHNE,
YTO ANsi cTaporo obpasua Aetanu NpegycMoTpeH
yAep>K1BatoLLmMii pukcaTop Ans rmapasnnyeckoro
Tonkarensi. Ho paHHbIl hukcaTop He siBnsieTcs
B3aMMO3aMeHSeMbIM OJ151 HOBOW KOHCTPYKLUNW U HE
MCMOMb3YeTCs NMPU YCTaHOBKE POSIMKOBOro TONIKaTeNs
HOBOro obpaaua.

SR valjkasta klackalica ventila
Valjkasta klackalica ventila je u proizvodniji opti¢ki nesto
unapredena. Novi dizajn nema uticaja na tehnic¢ku
funkciju ili rad. Zato se bez problema moze instalirati
jedan model umesto drugog. Ipak, imajte u vidu da
prvobitni deo ima osiguravajuéu spojnicu zakacenu za
hidrauli¢ni podiza¢ ventila — ovo nije izmenljivo sa novim
dizajnom i nije potrebno pri ugradnji nove klackalice.

TR silindir salincak kolu
Silindir salincak kolunun gériinimu, tretim asamasinda
biraz degistirilmistir. Yeni tasarimin, parcanin
teknik 6zelligi veya calismasi tzerinde bir etkisi
bulunmamaktadir. Bu nedenle, her iki model de sorunsuz
sekilde birlikte monte edilebilir. Ancak, orijinal parcada
hidrolik supabi icin bir tutma klipsi mevcuttur. Bu parca
yeni tasarimli parca ile birlikte kullanilamaz ve yeni kolun
montaji sirasinda gerekli degildir.
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